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Ne- a s u p r r ü S forte manierele, cu cari 
ţ, voncordi'a" de mult incérca a reclama 
spriginul natiunei romane pentru regi
mul unguresc presinte si politic'a aceluia. 
Noi dintr'un atare incidinte ni-am si 
fost luat iertare a adresa bărbaţilor de 

Ia «Concordia." cate-va intrebatiuni, 
prin medilocul caror'a credeam cà vom 
fi. in. atare a aduce lumina in situatiune; 
ciar „Ooneordi'a" aflà cà nu-i vine la so-
cotéla a intra cu noi in discu'siune soli
da, laniuritória, — séu n'a potut. 

Asta data ne suprinde si mai mult, 
cand o vedem tot pre „Concordi'a" in 
nrul 8 8 , prin un corespundinte al seu 
cum dice, din părţile Banatului, provo
când de a dreptul si in ton amerintiato-
riu pre deputaţii noştri din Banat, (— 
pentru ce nu si pre ceia lalti?!) ca— „se 
se acomóde reseriptelor imperatesci si se 
se alieze cu partit'a guvernului impera-
tesc\ càc i" — dice corespundintele, — 
„noi dupa legea lui Ddieu, voi'a Jmpera-
tului o scî'm se fie mai sânta." „Se 
vidia apoi deputaţii noştri, dara vor a-
lunecă si nu-si vorimplinî misiunea dupa 
vota alegatorilor cari nu i-au ales pen
tru ca se siédia si se voteze cu partit'a 
din stang'a, ci ca se fie aperatorii dinas
tiei si causei nóstre natiunali." 

Acest ton si acesta maniera pote cà, 
pre mulţi i va face ae crédia, pre multi i 
va mtari in credinti'a lor, cumca „Con
cordia" a intrat séu tientesce a intrá in 
categori'a foilor guvernamentali, oficiali 
séu semi-oficiali, — ce nóa pentru asta 
data nu ni-ar placé a supune si a con
stata — din simpl'a causa, cà n' am aflat 
in portarea si politic'a de pana acum de 
aprópe un an si diumetate a bărbaţilor 

FOISIORA. 
T r a c t a t 

De originea, vechitatea si insemnetatea 
istorica a numelui Valac. 

(Urmare . ) 

Acésta parère alui E n g e l se vede no 
adeverata din mai multe punturi de vedere a) 
pentru cà din sclavii lui Crum, cei mărginiţi 
la numer, nu s'au potut intemeiá naţiunea ro
mana din Daci 'a traiana, care numera asta-di 
la 10 roiliéne dmeni; c) cumca acei sclavi a 
lui Crum, au fost Macedoneni, aceea ce E n 
gel au retacut a impartasi tot dupa Str i t te r ; 
c ) cumca captivii, ori sclavii aceia alui Crum 
s'au renturnat in Macedonia patri 'a lor la anul 

precum marturisesce L e o Gramat icul : 
ad annum quo Mihael I I I uxorem duxit , — si 
Georg iu Cedren, in : Compend. bist, ad annum 
I Basil i i I . Macedonis. Vedi cronic '» lui Sincai 
la anul 837 . 

3 ) Sultzer , in istori'a sa : Geschichte 
des transalpinischen Daciens, V i e n ' a 1 7 8 1 , 
tom. I I , pag. 2 8 etc., intemeiandu-se pre nesce 
diplome reu intielese a regilor Ungar ie i afla-
tdrie in analele lui P r a y , si pre istori'a (in 
manuscript) a lui Grec ian , istoric romanesc, 
pune veni rea Romani lor de preste Dunăre din 
T r a c i ' a si părţi le ci, in Daci 'a lui Tra ian la 
anul 1 2 4 1 , adecă dupa predarea Ungar ie i 
pr in Ta r t a r i i mongolicesci, si dice cà regii 
Unga r i e i au fost aceptat pre Romani, cu con-
di t iune de a remané in vecinica servitute. 

de la cârma, facia cu noi si cele mai 
sânte interese vitali ale nóstre, nici cel 
mai mic semn de favóre séu buna vointia, 
nici cel mai mic motiv positiv de atra
gere si plecare. Noi in privinti'a acesta 
ne-am respicat de mult puntul nostru de 
vedere intr'un articlu intitulat „Regimul 
unguresc, si noi." Seim secur cà barrjatn 
din fruntea tierei prin „amicii noştri" au 
fost facuti atenţi la filipic'a nóstra si au 
luat cu de-a-menuntul notifia de ea, dar 
— vr'o schimbare nici d'atunci incóce 
n'a urmat. Stàm facia cu ei tot cum am 
stat. Cu tote acestea, pentru ca se nu fim 
reu preceputi, grăbim a adauge, cà sun
tem pré de parte a vré se li luàm in nu
me de reu si se li imputam dlor de la 
«Concordia" atins'a conduita, atinsele 
tendintie si nisuintie politice, daca ade
că s'ar adeveri cumca acea fóia a buna 
sama s'a făcut guvernamentale; pentru 
cà recunóscem si noi, precum recunósce 
tóta lumea, cà a fi guvernamentale chiar 
atat de puţin e vr'o crima séu ruşine 
pentru o fóia, ca-si pentru o partita séu 
persona; ba din contra adese, in multe 
privintie e chiar bine si folositoriu. Ata
t'a numai, cà noi ca organ liber si ne-
pendinte, adecă nerestrins de cat prin 
lege si respeptul catrapublic, in cestiuni-
le cele mari, facia cu o fóia inspirata si 
cele ce se publica in colonele ei, vom avé 
ee obeoi'vam un fol de privinti© ei réser
ve, indegetate de natur'a referintielor. 

Acestea petrimitiendu-le, se ne aba
tem la obiept si se vorbim cu «Concordi'a" 
ca cu o fóia „romana natiunale," de ce ni 
place a o considera, éra nu „guverna
mentale," nu aternatória si inspirata de 
regim, cum ni se infacisiéza ea adeseori. 

E a s'a încercat de repetite ori a a-
perá regimul unguresc presinte — nu 

numai in politic'a sa cea mare, dar si in 
cea speciale, facia cu interesele si pre-
tensiunile nóstre natiunali; ér asta data 
ea merge si mai departe, pretindiend, ca 
deputaţii noştri in dieta se sprîginésca 
regimul si politic'a lui — pentru cuven-
tul loialitatei si alipirei poporului nostru 
uşura tron si d i n a s t i a . Alt cuvent, alt me
rit in partea regimului presinte facia cu 
noi — n'aduce, dar nici c' ar avé de un
de aduce, si cu ce dovedi. 

Va se dica: Romanii fiind cà sunt de 
loialitate probata, fiind cà alipirea lor la 
tron si dinastia e esemplaria, din acest 
frumos si nobil motiv, pentru cuventul 
acestei virtuţi mari — ar avé se sprigi-
nésca orbisiu pre ori-care regim al Ma-
iestatei Sale, in ori-care direptiune poli
tica a sa; — va se dica: ei ar avé se fie 
in tote impregiurarile instruminte séu 
unelte orbe a fie-carui regim, si — ale
gatorii romani spre acest scop si-ar fi 
trimis pre aleşii deputaţi la dieta, éra neci 
de cat, ca se siédia si voteze in stang'a. 
Ast'a e consecinti'a si moral'a politicei 
din „Concordia." 

Alta data ni-am spus si la acesta 
tese părerile nóstre pre larg; aci avem 
se aducem numai in scurt urmatóriele: 

Credintiele si sperantiele nóstre in
tr'un venitoriu natiunale secur, maretiu, 
ferice, astea sunt e&intta esistintiei nö-
sire prtstnit; aiHra iTasiea u'avuiu — ne-
mic, absolut nemic, de cat — amar, do-
reri, sarcine, tânguiri, impilari si o miia 
alte necasuri; deci tote acele credintie si 
sperantie ale nóstre — sunt legate strins 
de sacratisim'a Maiestate si de dinasti'a 
Maiestatei Sale. Ast'a e loialitatea roma
nului. Cine o intielege si splica alt fel, 
asiè credem, cà — séu insiéla, séu se 
insiéla. 

Sacratissim'aMaiestate sí dinasti'a cu 
care este ea invescuta si prh. carea se 
perenéza, représenta principiul drepta-
tei, bunetatei, gratiei — curate s\ de o 
potriva in tote părţile. Miniştrii, reginele 
sunt organele esecutórie, medilocitorii 
faptici ai dreptatei, bunetatei, gratiei 
maiestatice. Deci cu cat mai mult de 
nutresc si se întăresc credintiele si spe
rantiele nóstre in venitoriu prin portarea 
politic'a, faptele celor mai aprópe de 
tron si de dinastia, adecă prin miniştri 
séu regime, cu atat loialitatea nóstra tot 
mai mult se desvólta si se ingagiéza; — 
ast'a-e logic'a reporturilor naturali; — 
din contra cand observam langa tron 
omeni, ale caror'a pasire, portare, apte 
fatia cu noi — nu sunt calificate, df cat 
a ni scadé si inadusi credintiele sispe-
rantiele nóstre natiunali, atunci ni em-
tim atacaţi chiar in loialitatea noştri si 
— atunci, daca nu suntem „servurjpe-
cus," ci avem semtiul si consciintii.de 
demnitate umana, natiunale si c&aie-
nésca, — dupa logic'a moralei umaie, 
natiunali si cetatienesci, acel atac ne po-
vóca, ne indreptatiesce si indetoresc, a 
nu sprigini, ci a opune tote armele xin-
tei atarui regim, ataror organe neeces-
pundiatórie a le Maiestatei, ér-caume a 
nu ne face unelte <5rbe lor, — precum nu 
no am făcut lui — Kossiith-Battyányi, 

Reichenstein, etc. etc. cari toti au fost 
miniştri MSale. 

Nu aflàm de prisos a mai repeţi si 
respicá o data: loialitatea, adorarea ro
manului eatra tron e — nemărginita, e 
absoluta. Credem adecă si mărturisim, cà 
Maiestatea nu tientesce, nu póté se tien-
tésca alte scopuri si interese, de cat — 
desvoltarea, înflorirea si fericirea tuturor 

Scriptori credintiosi pentru ipotes'a lui Sultzer 
au fost Eder , F r a n k e si Dörner . Eder , in: No-
tis critico-historicis ad suplicem L ibe l lum V a -
laehorum 1 7 9 1 , aduce ddua dovedi inainte, 
cumca Romanii au venit la anul 1 2 4 1 de pres
te Duna re in Daci ' a traiana, si anume a) dice, 
cà déca ar fi fost Romanii in Daci 'a lui Traian, 
atunci Romani i de preste Dunare , de la mun
tele E m , la anul 1 1 8 6 cand s'au sculat asupr'a 
Grec i lor , nu s'ar fi insotit cu Bulgar i i si Cu
manii, ci cu fraţii lor Romanii din Daci ' a lui 
Tra ian , ; i b ) dice Sul tzer , cum Chalcocondila 
(istoric grecesc din al 1 5 seclu)spune, cà l imb'a 
Romanilor de la munte P ind si Pelopones este 
asemenea cu limb'a (Daci lor ) Romanilor locui
tori in Daci 'a , de unde urme'za, dupa el Sultzer, 
cà Romanii aceştia au fost dre cândva la olalta, 
si a nume presto Dnnare ( inMis i ' a s iTraci 'a)cà-
ci de nu am dice cà au fost acolo la olalta, ci in 
Daci 'a lui Traian, atunci nu ni-am poté splícá, 
cum vine de l imb'a romana nu are nici o cus-
cria cu l imb'a Goţi lor si a Ungur i lo r (Magiari-
lor) stapenitorii Daciei traiane. — Franke : 
Geschichte Tra jans und seiner Zeitgenossen, 
Güstrow 1 8 3 7 , si Dörne r : Topographis-natur-
historische Besehreibung des Banats , Presberg 
1 8 3 9 , spriginesc ipotes'a lui Sultzer, cu mai 
multe, neîntemeiate încercări de dovedi, pre
cum: a) cu alfabetul ciri l in folosire la Roma
nii din Dac i ' a traiana; si b) cu simvoiul ere-
dintiei lui Fo t iu , numit sismatic, si introdus 
la Romanii din Daci 'a traiana, care alfabet si 
simvol numai de presto Dunăre le-au potut a-
duce cu sine. 

4 ) E n g e l si Fessier , cel d'antaniu in 
opul seu: Geschichte des ungarischen Reichs, 

Vien 'a 1 8 1 3 tom. I . pag. 4 2 9 — 3 1 si tom. I I 
pag. 27 , 9 9 , — si al doile in opul seu: Ge
schichte der Ungarn , Leipzig 1 8 1 5 — 2 4 tom. 
I I pag. 6 7 7 , si tom. I I I pag. 3 6 4 , — pun ve
nirea Romani lor de preste Dunare înapoi in 
Daci 'a lui Traian pe la anul 1 2 8 5 subtAndro-
nicu imperatul grecesc de la Constantinopol, 
cand Romanii de pe la muntele E m pana in 
vecinetatea Constantinopolelui, s'au fdrte în
mulţit si intarit, cat se vedeau periculoşi impe-
ratiei grecesci. * ) 

E n g e l , spune, cumca Ladislau (Cumanul) 
regele Ungur i lo r intielegend de pregătirile Cu
manilor din Moldov'a, insotiti cu Tar tar i i no-
gaici , spe a inrumpe in Ungar i ' a pentru a face 
isbanda perderei ce au suferit in Ungari 'a la 
Hod subt Oldumar ducele lor, — au rugat pe 
Andronio imperatul Greci lor (fasiul seu) spre 
a-i tremite ajutoriu; acest'a cu sfat insielatoriu 
amăgind pe Romanii de preste Dunaro, i-au 
făcut se purcéda in ajutoriu regelui Ungar ie i . 
Dupa ce au învins regele cu ajutoriul Romani
lo r pe Cumani si Tar tar i la anul 1 2 8 5 , la ce-

Engel, se vede ca au avut doue păreri, dicend mai 
antaniu in citat'a a sa: Geschichte des ungarischen 
Reichs, cumca romanii au venit de preste Dunare 
înapoi in Daci'a traiana la anul 1285 sub Andronio 
imperatul Grecilor, apoi presocotindu-se mai tardiu 
in: De origine Valachorum appendix, dice, cumce 
Romanii au venit de peste Dunare inapoi in Daci'a 
traiana la anul 813 sub Crum regelo Bulgarilor, sS 
acest'a face densul spre a sustienc autoritatea isto
ricului Anonim (notaiiu a regelui Bel'a), care nl 
spune in istori'a sa cumca la venirea Magiarilor, ca-
petul seclului 9., au aflat acesti-a pre Romani (Vla
chi) in Ardei si Banat. Acesta impregiurare: intrus 
strămutare de păreri la istoricul Engel, dovedesce 
oeadeverul dovedirilor «ale. 

rerea lor au ' asiediat pe acei Romani in Mara-
muresiu si Fagarasiu, fiind cà ei nu au mai 
vrut a se intdree inapoi in pamentul 
éra-ce au audit, cumca imperatul Andronic 
Ii-a gefuit tiér'a, si li-au răpit familiele. Apoi 
tot E n g e l dîce, cumca acei Romani asiediati in 
Maramuresiu au trecut in Moldov'a subt L u 
dovic cel mare la anul 1 3 5 9 , si impoporand 
tiér 'a cea desiertata de locuitori de acold auin-
temeiat principatul Moldavie!, * ) — si cumca 
Ludovic regele Ungar ie i , împreuna cu ajuto-
riul lui Casimir a regelui Poloniei , nu au po
tut constringe pe acei Romani la 'ein turnare 
in Maramurasiu .Era Romanii asiedati i n F a g a -
rasiulu Ardeiului , dice Engel , au fuytin/Tiex' 
— Romanésca intemeiand acold principat, pro 
cari Romani apoi Rober t regele Ungariei vrend 
a-i cuceri si supune principelui Ardeiului , fu 
bătut de ei. 

F e s s i e r , lapeda ipotes'a lui E n g e l are-
tand'o de neîntemeiata, si măcar cà pre alt 
drum, dar totuşi aceea-si intaresce. E l dice, 

*) Moldavi'a erá impoporata cu Romani pre timpul lui 
Ludovic cel mare, a regelui Ungari^» precum vom 
vedé mai in jos; éra trecerea l u i - ^ r a ê o s i u d"1 

ramurasiu in Moldov'a —- cu J P a r t e d i n Romanii 
de acolo, s'au templat c h ^ l a n n u l 1 2 8 5 s u b La
dislau (cumanul) rege'- ungariei, precum marturi-
sesee fragmentul istorii- de la anul 1495 (atunci s'au 
tradus pre românia, dar este compus (estras latinesc 
din cronie'a lu* Arbore campodux) de Huru m&rel» 
cancelariu a! acestuia). Chiar acest Dragosiu, împre
una cu Oldumar (stricat din Boldur mare, adecă: 
BoMur mare jude al Romanilor, dupa intielesul 
fragmentului) socrul seu, au inrupt in Ungari'a, du
pa ce au bătut pre Ungurii, cari au foat invasiunat 
Moldov'a. De aci se vede cà cine au fost Cumani» 
lui Oldumarl 
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popórelor; dar încrederea si alipirea 
nóstra catra organele esecutive ale tro
nului — nu e, nu pote, nu se cade se fie 
Órba si nemărginita; pentru cà mir**8 

sanetósa si tóta istori'a si tdte <*>enm-
liele ce noi insi-ne le făurar-, ni aréta, 
cà organele esecutive m e t r i i , mai pot 
se aiba, si de cr^un *ai au si mai go
lesc si alte .oopur? si interese - diferi-
íórie de ale t e u l u i , si — prè adese 
hiar in con 4 ' a desvoltatiunei si inflori-
•ei si fer io r e i unor popóre. Numai indi-
ddii s i f ' 0 P ^ r e l e de n r e sclava séu ser
vile -— s e supun orbisiu la tot cel ce ri
dic* biciul a supra-le si li comanda cu as
prime. Despre astfel de popóre a dis 
Schiller in Istori'a sa universale: „Ein 
Sclaven-Volk will einen Zuchtmeister 
haben." 

Altmintrelea tot dupa logic'a si po-
';íic'a sanetósa, daca o avem si o price-
jv-m, in datace noi ni arogam dreptul d'a 
, deçà si condemná un regim cadiut, ca-
,-.>]e pentru cà a cadiut, inca n'a incetat a 
1 fost regimul Maiestatei sale, apoi acest 
drtpt ni-1 arogam dá, cu „Concordia" 
; ; reuna, si si-1 aroga in cea mai depli
nii mesura chiar campionii regimelor ap-
iu;li, atunci cauta se reconóscem si se 
cacedem fie-carui cetatiau, dar anume 
roresentantilor poporului — dreptul d'a 
ylecâ, si apoi d'a spriginí séu d'a com
b i é si pre guvernul si politic'a guvernu
lui de la potere. 

Ast'a e — dupa programul nostru, 
piniunea nóstra in general la amintit'a 
îse din „Concordia," 

Dar ast graiu, aste arguminte, asta 
Igica éra ar poté se para „politica 'nal-
i*B acelor antagonisti ai noştri, cari pre
tind ca atare vorba n'ar fi priceputa ca

melor celor s:'mple a le romanilor. Se 
vim deci insnu"t'unile din „Ooncor-
* si >/;„.. i " p j . Kftv v e d e r e mal slm-

pie, ma* baíatójie la ochi si pentru cei 
r.r.v piitin invetiati. 

Aci mai nainte de tote — 1. prote
st un in contra încercărilor Concordiei 
d i trage sacratissim'a Maiestate in valu
rile desbaterilor si disputelor si grupă
rilor politice si parlamentarie. Ast'a — 
dupa priceperea nóstra, nu e nici consti-

tiunal, nici loial. Chiar pentru cà voi'a 
operatului e si trebue se fie sânta, ea e 

cumca Andronic imperatul Greci lor , temendu-
se de mulţ imea Romanilor de preste Dunare 
atita pana la Constantinopol, dar mai vertos 

, au temut ca acei Romani se vor insoti cu Ta r -
t.irii nogaici, cari amenintiá imperati'a sa, pen-
i r i aceea a năvălit ( imperatul) asupr'a Roma
nilor, i-au gefuit, si rapindu-i i-au pus pre lun-
t r si i-au strapus preste Helcspont, in Asi 'a 
... a, spre a locui acolo, si numai celor mai 
av ti li-a iertat cu relasarca averilor lor a 
i m 3 pieste Dunare in Daci 'a traiana spre lo-
euirî , — si apoi, dice Fess ie r , cumca chiar 

•Mid a\ ajuns acei Romani in Moldov'a, au a-
llat pre Cumani sub ducele lor Oldumar si 
p r e 'arţari, cumca pregătesc mare dste asupr'a 
S . -V rici, caror'a alaturandu-se ei (Romanii de 
piesK Dunăre) intru ajutorii), au purces la o 
ialta ti Ungari 'a si fiind (la anul 1 2 8 5 ) batuti 

p>r:si i-au asiediat regele Ungar ie i spre lo-
-'•i••'r- in Maramurasiu si Fagarasiu, de acold 
•1 a i c e Fessier , cà au trecut acei Romani in 
Holdov'a s i in Tiér 'a-Romanésca impoporand 
P'-i-oipamc de acold. 

iVcesu 3 U n t cele 4 f a ; m d s e ipotese, de 
dupa cari î s i ^ c i i anumiţi, întărind cà sub 
A -.r. lianu i m p e r s l a a n u l 2 7 4 toti Romanii 
.v. e s * din Daci 'a l u ; T r a i a n u s i s - a u a s i e d i a t 

preste Dunare, vreu , i s e d e n e g e Romanilor 
nep,-.. .pt'a locuintia in D ^ ' a lui Traianu, apoi 

-i, s ' a u facendu-i se v ^ a de preste D u -
" '<-e tai tardiu inapoi in Daci '* l u i Tra ianu, 

'"' i ' r m a c e ' s t ' a se-i dechiare de veiútici mai 
t - i i - -e pamentul locuit de ei. 

Deci trecem spre a propune in rond cro
nologic, tdte dovedile cunoscute pana acum'a, 

si trebi^ s e n e aridicata peste partite.Cine 
0 j^preuna cu care-va partita, acei'a 
oérea o profana. 

2. Facem atinte pre corespundintele 
Concordiei din părţile Banatului, cà 
si-a băgat lingur'a, unde nu-i ferbe ól'a, 
cand trece din vedere tonul in care 
au a se esprime părerile individuali. 
Deputaţii dupa lege n'au se primésca in
strucţiuni; ei sunt aleşi séu pre langa 
program; séu fora program; pre cei de 
a dóu'a cu „charta bianca," adeca încre
derea deplina a alegatorilor sei, si — ni
ci „Concordi'a," nici corespundintii ei 
n'au nici un titlu de drept, d'a li prescrie 
vr'o direptiune anumita, pre cand lor a-
legatorii li-au dis: » faceţi cum veti aflá 
voi dupa mintea si inim'a vóstra mai 
b i n e . " 

3. Denunciatiunea, ca cum in dîet'a 
Ungariei s'ar aflá vr'o partita anti-dina-
stica, e mai mult decât urita; tot aseme
nea si insinuatiunea, ca cum deputaţii 
noştri din Banat ar tiené la atare partita 
si ar fi „patroni aprigi ai legilor din 
1 8 4 8 ; " — din tote calumnî'a se vede, ca 
cuiul din sac. 

4. Ce se dice in „Concordia," cum
ca deputaţii noştri sunt aleşi ca „se se a-
comóde rescriptelor imperatesci si se se 
alieze cu partit'a guvernului, « — e o ab
surditate de cele cornurate. Pentru cà 
se se acomóde cineva simplu rescrip
telor imperatesci si se se alieze cu parti-
sanii regimului, pare-ni-se cà n'ar fi lipsa 
nici de dieta, nici de constitutiune, nici 
de alegeri, alegeri sangeróse, in partea 
mai mare chiar in contr'a candidaţilor 
regimului, ci de — „absolutism." Se 
vede, pan' la ce grad de desvoltatiune si 
chiaritate au ajuns la unii publicişti con
ceptele de constitutiune si parliamentl 
Ore tot astfel de lumina vor respandi ei 
sl p r l i i „Amicul JTvporuOuC?? p z e care 
d. proprietariu al Concordiei vre se-l 
reincépa de la anul nou. Dar se întrebam 
predniide la„Concordia,"pre cei-cevréu 

ca deputaţii noştri, in interesul regimului, 
se se acomóde rescriptelor imperatesci, 
pentru cuventul ca — sunt loiali, — őre 
bărbaţii regimului imperatesc de adi — 
acomóda-se ei rescriptelor imperatesci, 
emanate in favórea limbei ,natiunalitatei, 
si aplicarei romanilor0? Si daca cumva, 

cari sunt scdse din autori si acte vechi, spre a 
demustrá cumca Romanii neprerupt au locuit 
în Daci 'a traiana, de la descălecarea lor acold 
pana in diu'a de astadi, si adeca: 

1. Istoricii cei vechi, cari au scris despre 
trecerea Romanilor, in dilelo lui Aurel ian im-
perat, din Daci 'a traiana preste Dunare, in a-
cold înfiintiat'a Dacia aureliana, sunt: F lav iu 
Vopiscu, Sestu Rufu si Eutropiu. 

F l av iu Vopiscu, au vietiuit si scris isto
ri 'a sa supt imperatul Constantin, fiiul lui Con
stantin cel mare, caro au imperatit de la anul 
3 3 7 pana la 3 6 1 . Cuvintelo lui Vopiscu despre 
trecerea Romanilor din Daci 'a traiana preste 
Dunare sunt urmatdriele: „Cum vastatum I I -
lyr icum ac Moesiam deperditam videret, pro
vinciám trans Danubium Daciam, a Trajano 
constitutam, sublato exercitu et provinciali bus 
relincpiit, desperans eam posse re ţ iner i ; adduc-
tosque ex ea populos in Moesiam collocavit, 
appellatque suam Daciam, quae nune duas Moe-
sias dividit (F lav ius Vopiscus in Aure l iano 
cap. 3 9 ) , " — adeca pre românia: „Vediend 
(Aure l ian) I l i r icul pustiit si Misi 'a depredata, 
provinci'a Daciei de preste Dunăre de Tra ian 
infiintiata, o au lăsat rădicând de acold dstea si 
provincialii, desperând a o mai puté tiené, si 
pre popdrale scdse din tr'ens'a le-au asiediat in 
Misi'a, si o au chiamat Daci 'a sa, care acum'a 
desparte cele ddue Misie." 

S e s t u R u f u , au vietiuit si scris sub im
peratul Valent inianu, care au imperatit de la 
anul 3 6 4 pana 3 7 5 . Acest istoric scrie despre 
trecerea Romanilor din Daci 'a preste Dunare 
asiá: „E t per Aurel ianum translatis exinde 

cum crede si simte tóta naţiunea nóstra, I u 
nu se adómód* _ p e n t r u - c e totuşi „Con- I a 

cordi'a" acusi-acusi li apostrofez» si gloV, " 
lica loialitatea lor? ' , 

.itieleç_ \ v o i n 5. Tonul si """•ui ameninr?-

éra la sir. 7. din jos in 1. de P l i n i ce , cit: P l i n i 
— Col. 3. sir. 10 din sus, in 1. de g a l u - u l t i c a , 
g a l u - c e l t i c a , éra la sir: 11 in 1. de M a t c a nég 

M a r e a n é g r a . Tot acolo 1 sir. 13 din jos, in 
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contr'a deputaţilor nostn — 
cà e tonul si aerul — nesöt>»tintiei ^ -
poltroneriei. 

Dar se lăsam aceste caracteristece 
ale „conveniintiei" Concordiei, si — finul 

cà e vorb'a de conduit'a séu comporta
rea politica a deputaţilor noştri in diet'a 
Ungariei, se ni spunem si noi ca diaristi 
opiniunea nóstra pentru caşul concret, 
speciale. 

Se supune si ascépta o lupta — in
teresante, decisiva in diet'a Ungariei in 
caus'a „afacerilor comune," cu alte cu
vinte — a impacatiunei intre Ungaria 
si — A u s t r i a . Resultatul, ori-care se fie 
el, ne va atinge si pre noi si va decide 
in mare mesura si — sórtea nóstra. Deci 
lupt'a aceea — nu póté se fia indiferinte 
pentru noi, precum d'alta parte nu sufere 
indoiéla, cà o aptivitate intielépta si ze-
lósa din partea deputaţilor noştri, daca 
ea s'ar manifesta destul de eficace in 
partea triumfatória, ni-ar dá sperantie si 
titlu de o respeptare mai favoravera la 
— împărţirea colacilor; ér daca ea s'ar 
manifesta in partea devinsilor, ar fi cali
ficata a ni amari dóra si mai mult starea 
in carea ne aflam. 

Din aceste consideratiuni noi, cari 
dupa programul nostru nu suntem preo
cupaţi si ingagiati de fel, nici fatia cu 
regimul, nici cu cutare partita, mărturi
sim, cà am simţi tare lip s'a si oportuni
tatea, ca deputaţii noştri, 22 cati sunt, se 
se adune cat mai curend in conferintiele 
lor private, si — luând la studiu serios si 
la ponderare matura impregiurarile, pre 
cari de secur cà le cunosc, si se decidă 
CU toţii, dupa votul maioritatei, penii u 
o pasire si portare coleptiva si solidaria 
a tuturor'a—facia cu gravile cestiuni po
litice de pe tapet. Ast'a am tiené noi de 
chiamarea si detorinti'a lor natiunale in 
acest moment critic. Aci apoi decidă ei, 
— dupa buna priceperea, intieleptiunea 
si cugetul lor cel curat — ori-ce vor aflá 
ei, ca mandatarii natiunei— cu cale; de
cidă, cà au se tiena cu cei de-a drépta, 
séu cu cei dastang'a, séu cu cei din me-

reconósce v 
vom fi gat » a 

êio 9 din jos in 1. 

,-i ape 7 , U n i°9 

etinte, »» 
iui cu tote poterii nóstre. 

esbinarüe ^ 
balant iarüe m 

sir. 4 
ir. 10 i 

16 si 

critice si decisive,nu i . n o tem pir. 2 
vi si cafa>,—. . , 1 , , 

* . ! ^ " î w l e cat de — semnelr > 
atributele s l a b i t i u ^ , , . . . ie <v r a , . . „ . 'T^aJjitmnei trupf t 
s» «ifletesci. À»*£<* de slàTmiu— . on 
porul nostrn, i n fiinti'a si s p u v - . i v . * * ^ , 
rului nostru « i t se afla, ér m int jpl^» 
poporului se nu suferim se se incuibe • 

Ne-am simti forte ferici, daca cai* 
de curend am ajunge a inregistrá in fói'a 
nóstra solidaritatea completa, intru tote, 
a representantilor natiunei nóstre. Pre 
langa cea natiunale singura, adeca cea 
numai in afacerile direpte natiunali, asiè 
credem, cà nu mai potem remané, pen
tru cà ea pentru asta data nu ni mai a-
junge. Aceea a fost minunata pentru pa
siul nostru d'antaiu in lume; acum aceea 
e o pusetiune pestrecuta; cauta se mer
gem mai de parte, inainte, daca nu vom 
ca imbuldirea evenimintelor se ne isbés-
ca inderept. — Videant Consules! — 

Despre proîeptul dc lege pentru 
niiiUianiirea natiunalitatilor din Ungaria. 

Cu cat un lucru e mai latit preste omo
nime séu popor, cu cat pentru urmări e mai 
momentos: cu atat'a merita mai adânc studiu, 
cu atat'a trebue se fie bine venita opiniunea si 
a celor nechiamati. 

Proieptul de lego in privinti 'a natiuna-
litatilor si l imbelor diverse de asociatiunea 
ablegatilor romani din Pesta e cu tact rar 
compus si merita atenţiunea publica, éra mai 
vertos reeunoscinti 'andstra; daca efectul aceluia 
are se se stinda pesto tdta poporatiunea ti er ii, 
si asie o de un interes comun, pentru aceea 
cred cà opiniunea celor nechiamati inca va fi 
primita publicului. 

T r e i proiepte putien diferesc unul de 
altul, ddra numai in forma, dara e primit C. 
la care totuşi mulţi si-au subtrassubscrierea din 
motiv cà (precum s'a enunciat in desbateri) 
contra convingeri i nu l 'ar poté cu consciintia 
subscrie, ba inca unii erau aplecaţi mai bine 
a se desbiná de asociatiune de cat se subscrie 
un act ce nu respunde convingerii lor. 

Combinând desbaterile a. supra proiep-
telor, aflu cà in compunerea proieptelor s'a 
luat in privintia acea giurstare, cà mai putien, 

Romanis duae Daciae in regionibus Moesiae ac 
Dardaniae factae sunt (Sextus Rufus in brevi-
ario rerum gestarum populi Romani , )" —adeca 
pe românia -* „S i straportandu-se dc acolo Ro
manii prin Aurel ian, s'au făcut ddue Dacie in 
tienuturile Mesiei si Dardaniei ." 

E u t r o p i u , au vietiuitsubt imperatul Va
lenţe, care au imperatit la o lal ta cu Valen t i 
nian, asiadara Eutropiu si Rufu au vietiuit si 
scris pre unul si acel'-a-si timp. Cuvintele lui 
Eutropiu despre trecerea Romanilor din Daci 'a 
preste Dunare sunt urmatdriele: „Provinciám 
Daciam, quam Trajanus ultra Danubium fece-
rat, intermissit, vastato omni I l ly r ico et Moe-
sia, desperans eam posse reţineri. Abductosque 
Romanos ex urbibus et agriş Daciae in media 
Moesia collocavit, appellavitque eam Daciam, 
quae nune duas Moesias dividit, et est in dextra 
Danubio in mari fluenţi, cum antea fuerit in 
laeva (Eutropius lib. 9 in Aure l iano) ," — a-
deca pre românia: „Provinci 'a Daciei , care 
Traian din colo de Dunăre o făcuse, o paresi 
(Aurel ian) , pustiit fiind tot I l i r icul si Misi'a, 
desperând a o puté tiené. P re scoşii Romani 
din cetăţile si câmpii Daciei , i-au asiediat in 
mediul Misiei, si o au numit Daci'a, care des
parte acum'a cele ddue Misie si se afla in drép-
t'a, cum cure Dunărea in Mare, fiind mai in
ainte in stang'a." 

To t i trei aceşti istorici, precum vedem» 
au vietiuit mai in unul si acel'a-si timp, si se 
ved a propune si a ni impartasi toti trei, cu 
mai acel'a-si intieles si cu tot acele cuvinte 
trecerea Romanilor din Daci 'a traiana peste 

Dunare , in cat se vedesce cà Eutropiu ar fi 
scris formal dupa, si cu cuvintele lui Vopisc. 

Apoi luând sub dejudecare critica cuvin
tele citate ale acestor trei istorici, nu le vom 
puté nici de cum si nici cand asiá splicá si 
intielege, cumca toti Romanii in dilele lui 
Aure l ian imperat au esit din Daci 'a traiana, 
si au trecut preste Dunare spre locuire, aceea 
ce nici s'a templat, dar dupa firea lucrului 
nici s'a potut templá; cauta aci se aducem 
inainte si acea imprejurare de marc insemne-
tate, cumca istoricul Laurent iu Topel t in , in 
opul seu: Origines et Occasus Transilvanorum 
cap. 6 citeza cuvintele mai de sus ale lui 
Vopisc din fras'a: „Sublato exercitu et pro-
vincialibus reliquit ," — fara particéu'a „et," 
adeca densul, Topeltin, a buna séma a cetit 
in manuscriptul ce l'au avut pre timpul seu la 
mana, fras'a respectiva asiá: „Sublato exer
citu, provincialibus rel iquit ," — adeca: „Sco-
tiend oştea, o lasà (Dacia) provincialilor," 
care propunere a lui Topelt in cauta se se 
acepte de adeverata, fiind cà numai acést'a 
corespunde atat firei lucrului, cat si potiveri-
tatei, precum vom demustrá mai in jos . 

Vedi mai pre larg un'a dejudecare cri
tica a cuvintelor împărtăşite de Vopisc, R u f si 
Eutropiu, ou privintia la trecerea Romanilor 
din Daci ' a traiana preste Dunare , in: Istori'a 
pentru inceputul Romanilor in Daci 'a , do Pe^ 
tru Maioru, Bud'a 1 8 1 2 , — si in : Disertatiu-
nea istorico-critica despre origin'a Romanilor, 
de B . Maniu, Temisidr 'a 1857 pag. 1 7 4 etc. 

2. Ulfil'a, episcopul Goţilor, cari au 
domnit in Daci 'a traiana de la anul 2 7 4 pana 



^ostescu, idem I I 
./usea, idem 

Judetiul Prah-Qi'" 

" t t ^ausa din 

_ ia proieptul din 

, ^ n e g a t e i subscrieri, ba inca 

contra aci mi se aréta un concept fals des-

e convingere séu solidaritate. 

° ^ d e Esper i in t i ' a de l a ' 1 8 5 0 pana acum'a, ba 

Viner i i ' 
oand r>, 'i-

ol 
-U 

in 

cu; 
ari, 

secuii ne-a convins, cù de la p a r t i t ' a pre 
• fi -

d r e m p e n i t d r i e cu D . in ^ ^ ^ ^ in

éra 

plac ' 

itocratii, nu avem s e ^ M c e ^ ^ „ n a l e , 
•ntatire. asecurar/"- , »^a t i la o com-<ptatir r. w i i u i » u com-

can ar b , . 
-u potere decisiv*,- «eci 

p r o i ( ' a r e natiunala, . . , . , -
. j l l > t . - > > i i pnvesca la i n t r eWmnea cà : n-va 

P n — o u b.a? c i ^ V e s c a la aceea cà daca, si 
m c a t s a r primi', mane poimane se nu se 
ftsplice reu, se nu a© j>óta vatemá; si tocma 
acést'a nu aflu in proiept si asiá se fie efec-
tuiver! 

Motivul unor dni ablegati enunciat in 
desbaterea a supra subscrierii proieptului, cà 
adecă proieptul contra convingerii proprie nu-1 
pot subscrie, ba unii mai aplecaţi a se cai cà 
au intrat in asociatiune, au fost aplecaţi mai 
bine éra-si a esi de cat a se subscrie', mi se 
pare fals, mi se pare cà provine numai din 
conceptul greşit al convingerei si al efectului 
subscrierii, càci : 

principiul adoptat de anteluptatorii a. 1 8 6 1 . 
cà egal 'a indreptatire a natiunalitatilor se de
vina viétia, trebue se fie fost primit de toti cari 
s'au alăturat asociatiunei; cele lalte giurstari, 
vestmentul proieptului e numai lucru secundariu, 
subordinat principiului; in tocma societatea, 
mai vertos dupa ce s'a enunciat solidaritatea ei, 
e t o t u l , individu sunt numai parti constitutive, 
si in'tre margini le activităţii, a totului, a asocia-
tiunii sunt subordinati aceleia-si asooiatiuni. 
Acum'a se esaminàmmotivul denegatei subscrie
ri: Dintre acei dni cari au fost contrari sub
scrierii solidarie mulţi au fost, cari a tunci , si 
tldra si astadi, aspira la diregatorie, alţii o pdrta 
si astadi; despre aceia dara nu se pdte presupu
ne (h . rem fara micsiorare nu) cà nu ar fi sciut 
cà aci subscrierea nu insémna convingere pro
prie, nu insémna nici mai mult nici mai putien 
de cat cà acést'a e „Voint i ' a , decisul asociatiu
nei" fie apoi acést'a unanima, fie numai a ma
jori tăţ i i , , e tot atat'a; dara si daca subscrierea 
proieptului s'ar privi de referitdric la convinge
rea proprie personala, subscrierea nici atunci 
nu se pdte cu cuvent denegá, càci convingerea 
tuturor membrilor in principiu a fost „egala in
dreptatire, asecurarca drepturilor natiunale" si 
acést'a este scopul proieptului. Acei dni, cari ca 
membri ai asociatiunei solidarie au denegat sub
scrierea, au demustrat oontrarietate nu numai 
scopului asociatiunei, ci chiar si faptelor sale 
oficiale, càci ca membri , ca presiedinti ai tribu
nalului penal séu civil, a comissiunilor, cate de-
cisiuni, reporturi s. a. contrarie convingerii lor 
au subscris, numai intru adeverirea cà ce a sub-

vointi'a majorităţii. D e c i , consecinti 'a 
dedus! din motivul denegării s u b s e n e r i ^ - -

cà in trebile l o r oficiale au s « > ~ ^ ^ -

a u comis falsitate. - . 
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ä" obiept de discutiune: V»m luat " * 
xn proieptul C. partea 1. §. 1. ar h bine 

se se a d a u g ă : „diet'a in representatiuni (adrese, 
seu ori cum s'ar numi) in locul naţiunii mag. 
séu staturilor si ordurilor de aci nainte se va 
f o W / de spressiunea: n a ţ i u n i l e r e g n i c o l a -
r i e ; càci daca nu e fora potintia, e totuşi greu 
a incungiurá desemnarea, denumirea: corpora-
tiuni représentante, deci substituirea acést'a ar 
fi bine se se desemne in proiept. 

§. 2 . in capet s'ar poté adăuga atat'a „sen-
guratic cat si colectiv in adunări natiunale." 

Cele lalte parti a §. 2. din preuna cu 3, 
9, 12, 14, 15, s'ar contopi Line astfeliu: 

„Tdte dicasteriele si judet iele mai nalte 
(cancelaria, consil iul , judetiul apelatoriu si a.) 
se vor compune din indivîdi din sinul naţiuni
lor regnicolare, dupa proportiunea numerica a 
sufletelor, denumiţi si impartiti in secţiuni séu 
despartiaminte natiunale, in sessiuni proprie vor 
pertratá tdte obieptele pure natiunale, eclesia-
stice si scolarie, dara speditiunea se va esecutá 
sub numele presiedintelui general ." 

„In privinti'a administratiunii publico po
litice tiér'a se va imparti in districte, aceste in 
comitate, acestea éra in cercuri cu privire la na-
tiunulitatile diverse astfeliu, ca fie care naţiune 
se capeta un district, comitatele si cercurile se 
cuprindă cat mai putiene natiunalitati diverse." 

„Capul districtului (căpitan, comite 
supr., séu cum Maj . S a va voi se-l numésca) 
este de odată cap al naţiunii. E l dupa impre-
giurari , daca va crede de lipsa, séu daca din 
intielegintia o parte locale va cere, va rondui 
alegerea representantilor, va defige locul si 
tempul unei adunări natiunale, de odată va 
convoca prelaţii besericesci, persdncle civile 
asiediate in posturi mai nal te , cari de sine 
fac parte intregitdrie a adunarii natiunale." 

„La tdte oficiele astfeliu natiunale se 
vor aplica fiii naţiunilor locuitdrie acolo dupa 
proportiune dirépta numerica a sufletelor." 

„In sessiunile colective ale dicastoriolor 
(Cancelaria R. A . A . Consiliul, Minis ter iu) 
l imb'a oficidsa e cea magiara in care se vor 
pertratá tdte trebile comune ale tierii si so vor 
spedá tdte ordinatiunilc generale catra consiliu si 
districte; in secţiunile decasterielor, in di
stricte, comitate, cercuri, municipie orasienesci 
si comune satesci limb'a oficidsa e limb'a 
poporului." 

„Daca poporul de diverse natiunalitati 
ar locui in district, comitat, cerc, municipiu 
orasianesc si comuna satésca, limb'a oficidsa 
va fi limb'a acelei natiunalitati care pre cea 
mai numerdsa dintre celea lal te natiunalitati o 

. p t r e c e cu ' / , „ a sufletelor, éra daca astfeliu 
m e i una naţiune nu va preponderá, atunci 
dintre cele mai numerdse 2 l imbi, locuitorii 
competinti l iber vor alege un'a." 

Motivul pentru care, cred mai cores-
pundiatdrieeu deductiunea acést'a a proieptului, 
se deduce din punt de vedere atat politic cat 
si economic, càc i : 

proieptul trebue précisât, ca in efecluire 
se nu se pdta face vro diversiune prejudicidsa, 
nici se céra sarcina ndua; si in privinti 'a ace-
stor'a nu respunde proieptul C, càci: 

daca am intieles bine, § 3 unde se dice 
cà in consiliul miniştrilor fiecare naţiune se 
aiba un représentante, asiá am avé numai 
adaugatura supranumerarie, éra nu parte in-
tregitdria, si asiá egal'a îndreptăţire pre bas'a 
proieptului se ar elude; apoî daca naţiunea 
nu are drept egal, nu arc punte intregitdrie 
in consil iul ministerial séu ori care alt dicas-
teriu, ci numai un représentante simplu: care 
va fi chiamarea, activitatea acestuia? spressiu
nea § 3. se intielege ddra a consiliului mini
steriale a imperiului? atunci ni se pare reta-
cire, pentru cà scopul proiectului e numai 
asecurarea natiunalitatii fatia cu cele lalte na
tiunalitati colocuitdrie in Ungaria, si in osebi 
cu cea magiara. 

S e supunem cà intr'un comitat locuese r. 
8 0 , 0 0 0 , 7 5 , 0 0 0 sl. , 5 0 0 0 ruth., 4 0 magiari. 
A c i numerul absolut nu este nici pre langa 
un'a dintre naţiunile colocutdrie,deci in intiele-
sul § . 1 2 se pdte alege limb'a celor 4 0 magiavi, 
care este usitata in cuprinsul localităţii, apoi 
avend esperiintie triste de la alegerile ablegati-
lor , ace'a l imba negreşit s'ar si alege; acesta 
alegere inse n'ar fi satira seu batjocura in con
tra romanilor cu 8 0 . 0 0 0 si sl. cu 7 5 . 0 0 0 suflete? 
deci § . 1 2 nu e precis de ajuns. 

Proieptul C. din punt de vedere economic 
inca nu pdte fi aprobat din causa cà poporul 
intru atat'a a scracit, cat daca so va concede 
vinderea casei si a pamentului pentru restanti'a 
contributiunii cei cu moşia apperebunt rari nau-
tes in gurgite vasto, si acesta sdrte ddra mai 
tare va apăsa pre naţiunea rom. care nu are 
aristocraţi si banchieri ; deci un fond natiunale 
nici de la progeneratiunea venitdrie nu se pdte 
asceptá. Acést'a o scie totinsul care nu face üla-
n u i i dupa teorie, ci a câştigat esperiintia um
bland intre popor si intoresandu-se de sortea lui. 
Ddra de la stat •— pana la infiintiarea unei 
casse natiunale — pre cum cere §. 2 , a, in capet, 
potem asceptá acoperirea spetelor? se facem o 
socdta: pentru siese natiunalitati cate spese se 
cer, si apoi se privim starea materiala a statului, 
si respunsul negativ vine de sine, prin urmare 
tocma daca s'ar si primi proieptul C. viétia nu 
va avé. 

§ 11 . concede usul l imbei proprie liti-
gantilor, dara indetoresco oficiolatul a resolvá 
in aceasi limba, 

Acesta lege, pre cum e drépta in teorie, 

1866. 
asiá este nedre'pta in esecuta 
afla 3, 4 , séu si 5 in us, cati v 
cari abiè vor pricepe tdte limbe 
dara nu se si concépa. Daca se 
limbei Individilor e de ajuns resc e 

dee in limb-o. ofWdsa. S e supunt * alte 
eventualităţi, cà v a ^ u n a c t o r ^ q 

cu totul neusitata, s 6 , a i . fi m a r t o p B d e 

tat daca afara de interpus ^Imaù, se va de
lega j udehu , precum cere s u > d a r a p r e a 

cui spese? pe ale actorelui? a t u n c i i m p e d e 

càm ba tocma nemicim dreptate. . 
4 * pre d, stă-

tului, atunci nu numai cà intardia., < j r e p t a t e a 

dara dàm de pedeci neinvingivere, i ^ r e m ^ ' 
statul. 

Aci se pdte precalculá si la e v e n t u a h a t e a 

probavera: ce va fi cu § 11 daca hebreis^ u ] 
prin magiari si va câştiga dreptul civil ai n.. 
tiunalitate separata? atunci si partea prim^ 
§-lui va suferi pedeci nedelaturavere. 

Proieptul A,§ 11 , B § 7. care primin-iu 
se fara conditiune in C. § 2 7 , dara s'a tre«u 
cu vederea proverbul: „divide et vinces. 
Mereu pre nesimţite s'ar s teni i diverse interese 
cari astadi sunt totacele, spre asuprirea une 
natiunalitati, —- cu interese no'uc se pot atrage 
representantii celor alalte natiunalitati, si éc„ 
cà s'a ajuns mai mult de 3 / 4 spre strămutare, 
legei. Contra acestei eventualităţi neci A . h 
B . cu atat mai putien C. va asecurá venitoriu 
ca se nu fie asuprit, ci ia obieptul acest'a a 
<i mai potrivita spresiunca: „La strămutam 
acestei legi se recere consensul alor 2 / 3 a re
presentantilor a acelei natiunalitati care a 
credo scădere prin strămutarea legii ," séu ba 
rem se se adauge: „protestul a i / i a ablega 
tilor ori caria natiunalitate impedeca strămu
tarea. " Ar . 

De la diet'a Ungariei. 

P e s t a 19 iioemvre. 

( f ) Astadi s'a redeschis diet'a tierei. în
ainte de médiadi a tienut siedintia cas'a de sus, 
unde resoriptul prenait fii primit cu eschiama-
tiuni de bucuria. 

Dupa acést'a . .m -.t. ,i-ipa ! 2 d r e sr 

t r i n i i s A r A o n t - î p H i l Halo ta-icl i-eprt?en-
tantilor tierei. P u t i c i iuir .ro de n r é Q t V p r e s i -
dintelc casei S z e n t . ' n y i deschise siedinti'a 
prin o vorbire scurta, in carea aminti cà redes-
chidiendu-sc cas'a representantilor chiamarea 
ei si do aci incolo tot aceea-si va fi, oe a fost 
si pana acum'a, adecă conlucrarea pentru re-
alisarea vietiei constitutiunale si a legelatiunei 
si spéra cà spre ajungerea acestui scop represen
tantii tierei, fie ei de ver ce partida, vor dá mana 
fratiésca, apoi salutând cas'a deschise siedinti'a. 

Protoculul lu conduse: Vi lhe lm Tdth, 
ér pre vorbitori a avut sc-i insemne contele 
L . Ráday. 

Apoi presiedintele reluând cuventul cu 

la 3 7 6 , in bibli 'a sa cea scrisa in limb'a go
tica , anume in epistdl'a apostolului Pavel 
catra Romani, numesce pre aceştia pretotin-
dene Rumoni, care forma de nume intemee'za 
un'a vechia mărturia si doveda, nu numai des
pre vechi'a esistintia a Romanilor in Daci 'a lui 
Traianu, ci si despre vechi'a folosintia in lim
b'a romana a sunetului întunecat — gatural â, 
fiind cà Dacu-Romanii pana in dilele de astadi 
rostesc Român si Rumân numele de Roman, 
cu care se numesc ei, — apoi Ulf i l 'a (unii 
vreu se scie cà au fost do origina dacu-ro-
mana?) audind de la Dacu-Romani rostinti'a 
numelui Roman in atare mod, au scris in 
bibli 'a lui Rumon, nepotend respunde, ori 
scrie (pentru defectul l i ter i lor) sunetul întu
necat â rostit de Dacu-Romani in acest nume, 
precum fac pana in di de astadi tdte poporale 
germane — dar si alte popdra cu cari locuese 
Dacu-Romanii — respundiond Rumuni si Ru
moni in loc de Rumâni, ori Români, de dra-ce 
nici pana in di de astadi, nu pot respunde 
acele popdra sunetul întunecat â al Dacu-Ro-
manilor, atat din acest'a, cat si din alte cu
vinte. Vedi despre acést'a fdi'a pentru minte, 
anima si literatura a Gazetei Transi lvaniei 
Nr. 18 pag. 1 4 3 din anul 1 8 4 7 , unde Maio-
rescu renumitul literat al Romanilor, cel de 
buna memoria, aréta cà esist si alto cuvinte 
dacu-romane in bibli 'a gotica alui Ulfil 'a. 

3. Ammian Marcelin, cart. 2 9 . c. 6 ni 
impartasiesce urmatdriele: „Sub Valenţe Quadi 
tum Sarmatis transgressi Danubium magna in 
piebe romana circa agrestam messem occupata 
predam egere," — adecă pre românia: „Sub 

imperatul Valen ţe (anii 3 6 4 — 3 7 8 ) Cvadii îm
preuna cu Sarmat i i trecend Dunărea au făcut 
mare préda asupr'a poporului Roman, care erá 
deprins cu secerisiul granelor," — de unde se 
adeveresce nu numai cà au locuit Romani in 
Daci 'a , ci si cà au fost economi deprinşi cu 
lucrarea pamentului. 

4 . Istoricul Zosim, cartea 4 . cap. 11 . ni 
impartasiesce despre imperatul Valenţe, carele 
la anul 3 6 9 au irecut Dunărea in Tiér 'a-Ro-
manésca spre a se bate cu Goţii , * ) urmatd
r ie le : „Ulis vero pugna stataria congredi non 
ausis, sed intra paludes abditîs, et ex iis 
clandestinos incursus molientibus: milites (im
perátor) suo loco mânere jussit, et omni colo-
num turba collecta, cum iis quibus erat in 
pedimentorum commissa custodia certum auri 
summám ei se daturum pollicetur, qui barbari 
caput attulisset. M o x igitur omnes erecţi spe 
lucri, silvas atque paludes ingressi, obvios 
quosque perimunt, et interfectorum capita 
monstrantes, pecuniam constitutam auferunt. 
Hoc modo cum ingens multitudo periiset, reli-

*) Cuventul romanesc Hotiu (rapitoriu, lotru) este 
vecliiu si format din Gotu-Goti, de i5ra ce numele 
acest'a la început au însemnat intr'adever: rapi
toriu, lotru, precum au aretat si demustrat Jerney 
János in opul seu: Keleti utazás, tom. 2. pag. 144. 
Apoi la Dacu-Romani inca au remas, drept traditiune, 
in memoria, cumca Goţii sunt de asemene origina cu 
Germanii si Francii; in Banat pana in di de astadi 
cand vine vre un Némtiu prin sate romanesci, se 
Iau copiii dupa el si striga drept semn de batjocura: 
Némtiu! Némtiu! Goto-Fréntiu! — si tot mai de 
parte facend versuri de batjocura (parte rusirii5se) Iii 
fiesce care sentintia de doue versuri in cadintia, re-
petiesc: Némtiu! NémtiuI Goto-Fréntiu 1 

qui pacem ab imperatore petebant supplices," 
— adecă pre românia: „Ei (Goti i) ne cute
zând a stá in camp deschis la lupta, se ascun
seră intre lacuri, si de acolo amblá pro furişi 
se faca incurse: (imperatul) poranci ostaşilor 
se remana in locul seu, si adunând tdta mul 
ţimea colonilor impreuna cu aceia, caror'a li 
erá incrediuta pazirea sarcinilor (bagagei) de 
dste, apromise fiesce căruia dá o suma de 
auri, care va aduce .vre un cap de barbar 
(Got.) Acum'a toti indemnati de speranti 'a câ
ştigului, intrară prin păduri si printre lacuri, 
omorira pre toti (barbari i) cati-i aflara, si are-
tand capetele celor ucişi, luá banii de tocma. 
In acest mod perind mulţime forte mare (de 
barbari,) cei remasi se rogara de imperatul 
pentru pace," 

Uni i vreu in testul latinesc alui Zosim 
in loc de: coloni, se cetésca: caloni, care din 
urma cuvent insemnéza: sierbitori la bagagi'a 
de dste, si care cuvent, adecă caloni se si afla 
tipărit in testurile latine, inse acést'a este o 
sminta de tipariu si caută se se citésca: coloni, 
de dra-ce in testul grecesc respectiv, care suna 
asiá: noaov de yj<; ôtxsrexov ouvayaylov, xai daov 
petrol vîrjV TTjç ô.7iooxeuY/Ç èîte zezpaTiTO (fuXa-
xyv, — ômertxov insémna: locuitoriu, colon, in 
limb'a grecésca, si tdta constructiunca se tra
duce pe românia asiá: „ (Au porancit — impe
ratul — ostaşilor se remana in loc,) din contra 
tuturor colonilor ce erau adunaţi, si asemenea 
tuturor'a cari erau incredintiati cu privighiare 
asupr'a sarcinelor (bagagei) de dste, (li-au a-
promis a l i dá un'a dre care suma de auri, cari 
vor aduce cap de barbar .)" 

Mirare cà istoricul nostru Petru Maioru, 
de ferioita memoria, citând in istori'a sa, intre 
testul latinesc si constructiunea respestiva in 
limb'a grecésca, totuşi dechiara, cà trebue se se 
intieléga caloni-sierbi, éra nu coloni. Al tcum 
nici se pdte intipui cum un'a dste, inca invin-
gatdria, a imperatului Valen ţe se stee in locde 
dinaintea Goţi lor dusimani, si numai cu sier-
bitorii de dste, in loc străin necunoscut, se fie 
cutezat imperatul pintre păduri si lacuri a na
vali asupr'a Goţi lor celor puternici, si chiar 
numai cu acei sierbi se fie potut o fdrte mare 
( ingens) mulţime de Goti omori, cat cei remasi 
se se fie rogat de pace; se vede cà neincunjura-
ver numai cu colonii romani, cari au locuit ir 
tiéra, si s'au adunat do prin prejur, si cari au 
cunoscut starea pădurilor, a lacuri lor si a cără
rilor spre a purcede in contr 'a barbarilor Goti, 
s'au potut face si templá un'a atare învingere, 
precum apriat despre adeverul acest'a ne incre-
dintiéza testul grecesc; apoi si din contiese-
tur'a constructiunei respective se vede cà tra-
bue a se ceti coloni, nu caloni, càc" iu caşul 
din urma ar fi contradicero in scriptura, dicond 
si esprimend de doua ori, in ddua frase, tot 
aceea-si ideia, de dra-ce subt: caloni, se intie
lege sierbii bagagei de dste, si subt: acei-a ca
ror'a erá incrediuta prnighiareapreste bagagea 
de dste, caută se se intieléga éra sierbi do ba
gage de dste, — asiádara astfel de scriptura 
ar fi pleonasm, tautologia, de cari nu aflam 
aiurea in scriptur'a lui Zosim istoricul. 

( V a urmá.) 
Simeone M a n g i u c a . 



POT" 

dorere aminti mdrtea deputaţilor K l a u z á l , 
br . L ö w e n t h a l , S z e m z ő si B u d a i . To t de 
odata mai aretà cà au abdis si si-au depas 
mandatul deputaţii: P á l f y si N i l o l i t * . 

I n fine amintind ca adi • si J m ' a Maj. 

S a l e imperatesei, dorl cà «eri«i se-i lungésca 

firul vietîei intru multi < ^ c i t l ~ l a c a r e 

representantii c o n s e n t ^ ™ eschiamat vivate 

repetite. 
Numai d e j a t dupa aceste se ivi notanul 

• j „„o ^omitele suprem al comitatului 
casei de sus, r . ,. , . 
Hont M a i ' 1 ^ 1 1 ^ 8 1 P r e a e d e presiedmtelui casei 
r e p r e g e ^ a n t i l o r rescriptul Maj . Sale . 

Vilhelm Tdth pasind pe tr ibuna cetesce 

r e s r i p t u l préinalt, prin care conchiamandu-se 
(jlt'a, acést'a e provocata ca se lucre si mai 
ieparte cu acel patriotism cu care a lucrat si 
pana acum'a. Amint ind apoi evenemintele 
cari au suspins lucrări le dietei, Maj. S a cu 
parère de reu se esprime cà s'a insielat in 

syerantiele ce le avea in sant'a si drépt'a causa 

amenintiata de inamicii conjuraţi, aderinti 'a 
neclintita a popdrelor si b r avu ra armatei nu 
au potut esoperá învingerea dreptatei si Maj. 
Sa pentru fericirea imperiului a rescumperat 
pacea dorita desî cu je r tve mari si avend pa-
rintésc'a intentiune ca credintidsele sale popdre 
s« se fericésca prin desvoltarea vietiei consti-
tutiunale si bunăstarea materiala, doresce ca 
cat de curend se se contieléga Ungar ia cu gu
vernul, ministeriul respundietoriu magiar nu 
mai de cat se va denumi, cu carele diet'a va 
avé se elaboredie planulu de reaolvarea cău
şelor comune, recundsce mai departe cà pro
iectul comisiunei de 1 5 se pdte luá de basa 
in asta privintia, dar tot deodată recomenda 
casei trei puncte, cari trebuie, se ieie acesta 
in consideratiune seridsa adecă: 

1) armata, 
2) finantiele, cu cas'a vamala, monopol 

etc. si 
3) detoriele statului, cari trebuie pri 

vite ca c a u s e c o m u n e ale imperiului, deci se 
cere revisiunea legilor din 1 8 4 8 , oari indata se 
vor pune in vigdre, d a c a se vor modifica 
punctele respective ce tractédia căuşele sus a 
minţite. 

^ - c cat a m intieles asié dara vom avé mi-
a i c v - t _ o f l ţ j X I .ndietoriu, firesce cà in acest'a va 
lipsi cel de fi n a n t i e , a r m a t a si es t e r n e . 

Cum-cà rescriptul pré inalt ar fi făcut 
vre-o sensatiune plăcuta, nu pot spune, càci 
cas'a tacù, numai ici cdlé audiai cate un mur

mur ne intieles, care nu cred cà se pdte luá de 

— bonum omen. 

Deputaţii nu erau toti de fatia, dintre 
romani de asta data potui vedé pre Antoniu, 
Georgiu si. A les . Mocioni, Babesiu, Medanu 
Wlad , Romanu, Sig . Victoru Popu, Gozsdu 
si Varga . 

D i n t r e transilvăneni n'am vediut nici 
unul, dar abunaséma — éra vom avé ondre. 

Rescriptul regese catra diet'a 
Ungariei 

(cetit in siedinti'a din 19. nov. 1 8 6 6 a casei 
representantilor). 

Noi Francise Josef etc. etc. 

Jub i t i Credincioşi! Cu încredere neclati-
nata in providinti 'a ddieésca si in alipirea fide
la a popdralor Ndstre, luàm érasi firul pertrata-
rildr dietali , a caror'a punte de plecare le-am 
aretat in cuventul Nostru de tron, si de a caro
r'a scop de importantia mare si neamanabil pri
vim Noi rcgularea constitutiunala a legaturei 
intre sengurateeele parti ale monarciei, precum 
si restituirea curunda a justi ţ iei autonome din 
iubitul Nostru regat Ungari 'a . Ilesultatul nefa-
voritoriu al resbelului , ce nu-1 potù suplini în
vingerile strălucite ale armatei Ndstre de mé-
diadi si ale flotei, nemici' acele sperantie, pre 
cari Noi ne radimam chiar in fati'a fortiei pre-
cumpenitdrie a poterilor aliate contra Ndstra, 
pe dreptatea causei Ndstre si pe curagiul eroic 
si g a t a \n sacrificie al armatei Ndstre. 

Cu privire la asprele destine ale sortii, 
cari numai prin încordare estrema la sacrificie 
atat din partea poterilor spiretualî cat si mate
riali ale popdralor, se vor poté straformá érasi 
in mod mai favoribilt Noi n'am intardiat a li 
reda a c e l o r a , chiar si s u b conditiuni grele, 
biiiecuventarile pacei, a caror'a asecurarc am 
tienufo purure do un'a dintre cele mai adanc 
•-entité ingrigiri aie inimei Ndstre părintesc!'si 
un'a dintre detorintiele Ndstre supreme de 
Domnitoriu. Evinemintele fatali ale trecutului, 

precum si privîntiele la schimbările intempla 
in relatiunile internatiunali pretind acum'a ) n 

mesura urcata si intr' adever nerefusabila ca 
Noi dupa potintia se innaintàm regularea aface
ri lor interne pendinti ale monarciei, pre basele 
multiamirei dorite a drepturilor constitutiunali 
si pretensiunilor popdralor Nostre. 

Inca in rescriptul Nostru regese din 24 . 
juniu a. c. am apretiuit aptivitatea, ou care sta
tele si representantii iubitului Nostru regat Un
gari 'a adunaţi in dieta, s'au alăturat i isuintielcr 
Ndstre, si au incoput si din parte-le se contribue 
la deslegarea problemei comune. Cu atat'a mai 
mare trebui se ni tic părerea de reu cumca toc
m'a in acel timp furam siliţi a amaná diet'a 
Ungar ie i , cand in urmarea numitei aptivitati a 
ei , la consultările pregatitdrie ale comitetului 
pentru afacerile comuni se tientiá un proiept de 
lege, despre a căruia punt de manecare si scop 
n'am intardiat a pronuneiá inca atunci reeuno-
scinti'a Ndstra, desl el n'a t r e c u t inca prii» o » -
diele legali ale discusiunei publice si ale per-
tratarilor dietali; pentru cà ne sentim chiamati 
a petrece cu atenţiune deplina intru nisuinti'a 
impacarei pretensiunilo contrarie si tote acele 
mominte a caror'a desvoltare e in stare a in-
naintá o deslegare a problemei principali ce 
s'ar basa pe dreptate si ecitate. 

In acest proiept vedem cu multiamire cà 
se esprime recundseerea unităţii tierilor ndstre, 
si acest respept nerefusabil s'a luat de massima 
conducatdrie: ca se se asecure esistinti'a monar 
ciei intru interesele ei de frunte. 

Ca respuns la sinceritatea si încrederea, 
cu care statele si representantii adunaţi in dieta 
se esprimara in adresele lor prè umilite îndrepta 
te Nda, voim pre aceia inca acum'a din înce
put a-i asecurá cumca modalităţile cari se pro 
pun in proieptul numitului comitet in privinti 'a 
pertratarei afacerilor comune, le recundscem de 
punte corespundiatorie pentru infiintiarea com 
planarei constitutiunali. 

Pentru ca se asecuràm si maî mult résul
tat ul repede si multiamitoriu al acestor consul
tări, aHàm de lipsa a indegetá puntele princi
pali, cari recer atenţiune desclinita din partea 
statelor si representantilor adunaţi in dieta pen 
tru a poté dá definitiune buna afacerilor comuni 

Ove» oo 4»oi>nn un păstram neaperat, e uni 
tatca armatei, care afara de unitatea in condu 
cere si organisa ti un ea interna, recere nesmintit 
consonantia si in principiele fundamentali cari 
otarese timpul siervitiului si întregirea armatei 

Tot asié de neaperat recere desvoltarea co-
municatiunei internatiunale, precum si conditiu 
nile de viétia ale industriei, ca sistem'a vamala 
si prin urmare supunerea, la contributiunea in 
directa ce-si are influintia essentiala a supra 
productiunei industriarie, nu altmintre monopo 
Iul de stat, se se reguleze pre basc uniforme. 
In fine detoriele statului si creditul cel in strin-
sa legătura cu acele, recer pertratarea comuna, 
daca e ca cursul banilor -— care in tdte părţile 
monarcieî do asemene e interes vital — se re-
mana scutit de clătinările fatali. 

Noi dorim ca prin resultatul pertratari-
lor dietali ce vor naintá pre acésta base se ve 
nim in pusetiunea de a poté considera casi de-
laturato acele greutăţi privitdrie la garantiele 
legaturei statului intreg, cari fiind efluinti'a 
nemedilocita a santiunei pragmatice, voim a le 
păstra de veri ce periclitare, astfel atunci si din 
partea Ndstra se potem contr ibui la împlinirea 
dorintielor ce statele si representantii adunaţi 
in dieta ni le sprimara in prè umilitele lor 

adrese, si prin denumirea unui ministerul res 

pundiatoriu precum si prin restituirea autono

miei municipali se respundem pretensiunilor 

constitutiunali ale popdralor iubitului Nostru 

regat L n g a r i a . 

F i ind rcsoluti a introduce in validitate 

sistem'a guvernului respunsabilo nu numai in 

Ungari 'a ci in genere. Ni rcservàm ca aplica

rea deraiata si efeptuirca principiclor statorite 

in privinti 'a afacerilor comune, precum si n;o-

dificatiunile acelor determinatiuni clin legile de 

la 1 8 4 8 in privinti 'a caror'a am espres ingri-

g i re in rescriptul reg. de la 3 marti u a. c. — 

se le îndeplinim prin ministeriul respunsabilo 

ce-1 vom denumi si in contielcgere cu statele 

si representantii adunaţi in dieta. Speram cà 
representantii si statele iubitului nostru regat 
Lngar i ' a . adunate in dieta, vor primi cu sen-
tieminte nepreocupate acesta espunere apriata 
a intentiunilor ndstre parintesci, si puntele in-
degetate de Noi le vor face obieptul consultă
ri lor meritorie, amesurate admonitîunei timpu-
1 ui, si astfel din parte-le vor naintá împlinirea 

dorintiei Ndstre celei mai sincere precum si in
trarea , , . r 

in ... ~ 7 , J r ¥ a a organismului constitutiunale 
»n * " ^ a r c i ' a l n t r e o . a . 

Acum 'a 
dorintielor sale. y sta la praful împl in im Nu 
V f • • , ""'himbat intentiunile Nostre cari ne-au îndemnat a 

? • • j l^'ie in manile ei proprie decisiunca despre v; 0f n , .:„-, 

ce 1 are se-1 pronuncie cu cunoscintia Meverat i 
intereselor sale. 

Credem cu incredintiare" cà conlucrarei 
salutarie a vointiei bune de ambele parti i v"&. 
sucede'a dá venitoriului o basa coreapundiatdrie 
a aduce consonantia intre respetabileletraditiuni 
ale trecutului si cerintiele timpului presinte, ca 

rin acést'a se asecure cu durabilitate înflorirea 

de nou a tierei. 

<i si 
i 
:a fi 

si/J 

KeTista diaristica. 

S'a dis alta data in coldnele acestei foi 
cà intre Romanii din Trans i lvani ' a nu esiste 
contielegerea c e a r fi de dorit, inse ni s'a res
puns in „Gazet'a T r . " cà esiste. Punem acum'a 
in vederea cetitorilor noştri urmatdriele ce le 
scdtem din „Telegraful Roman." Acesta fdia 
in nr. 87 are mai antaiu un telegram din 
Brasiov, 12 nov. in care se dice: »Plenipo-
tinti 'a impoternicita de unii Brasioveni pentru 
Bari t iu si Ratiu, adi inapoinduse s'a rupt." L a 
acést 'a face comentariu astfel: 

Constatam durerea ndstra pentru cuprin
sul acestei depesie telegrafice, care documen-
téza cărarea cea greşita, ce si-o alésera unii 
spre conducerea causei natiunali. Depesi'a acé
st'a telegrafica nu ne mai iérta a nu aduce la 
sciinti 'a ectilorilor noştri, cà unii corespundinti 
ai Gazetei Trausilvaniei au inoeput a improscá 
de un temp in edec pre Archierci si pre alti 
bărbaţi oneşti si meritaţi ai natiunei cu feliu-
rite bârfele si intre alte a înnegr i pre Archie-
rei, ca si cum accsti'a s'ar fi retras de la con
ducerea causei natiunali; nu ne mai iérta a tacé 
despre impregiurarea, cum s'a constituit i n B l a -
siu un comitet de intieligintia natiunala ro
mana, sub prcsiedinti'a Canonicului l oanFeke te 
si actuariul ei Dr . Bob, care a emis catra Pro
topopi provocări spre subscrierea unei pleni-
potintie pre numele celor doi domni numiţi in 
susatins'a depesia telegrafica si spre adunarea 
de bani pentru acoperirea spcselor ace lor 'a , aub 
cuvent cà naţiunea^?) ii alese sieşi de deputaţi; 
eum colportatorii acestei plenipotintie se incu-
meiara a se provoca la Archicrei , ca cum acest 
lucru se ar face cu scirea si învoirea lor, nu
mai ca se capete mai multe subscrieri, cum tdte 
aceste se facura si se colportară intru ascuns; 
cum in 2 octomvre cal. nou acei doi deputaţi 
au fost la Săbi i si au petrecut aici mai multe 
dile, dara nu au dat fatia cu Archiereu l nos
tru, ci numai ocasiunalminte s'au întâlnit cu 
unii si alţii din bărbaţii noştri, dar nici aces-
tor'a nu li descoperiră intentiunile umblarei 
lor pre la Săbi i ; cum apoi aceşti deputaţi s'au 
rugat de înaltul guvern al tierei pentru eso-
perarca unei audintie la Majestate, dar nu au 
capetat'o; cum in î ine guvernul tierei au venit 
in urm'a acelui comitet al Canonicului F e k e t e 
si au luat mesuri pentru inceterea lui, ca a 
unei corporatiuni ce invdlva delictul turbura-
rei, pacei si ordinei publice. 

I n fati'a unor impregiurari asiá de grave 
si seridse trebuie cu multiamire se lăudam tac
tul cel fin politic al fraţilor noştri Brasioveni, 
cari, intielegend si convingend-se, cà subscrie
rea plenipotintiei cestiunatc nu se intempla 
cu scirea si învoirea Archiepiscopului lor, ca a 
unui'a din cei doi preşedinţ i ai Congreselor 
natiunali, precum si convingendu-se ei pre de
plin, cà asertul lui Baritiu, despre Esc . Sea P. 
Metropolit al nostru, ca si cum acest'a ar fi avut 
cu o persona inalta de natiunalitatea ndstra, la 
Belgrad , cu privilegiul adunarei anuali a Aso-
ciatiunei literarie romane, o cérta pana la cu
ţite, — este o minciuna si scornitura obrasnica, 

- si au retras subscrierile si plcnipotinti 'a o 
au nimicit. 

lit a asiá dara unde au adus Gazet'a si 
omenii ei caus'a cea sauta si pana acum cu a-
tat'a pietate purtata a mult cercatei ndstre 
naţiunii^ 

Din tdte cate seim despre afacerea acelei 
plenipotintie nu potem alta decât se constatam 
acel adever, cà si Gazet'a si partisanii ei se pot 
convinge, cà nu fac ei naţiunea romana din 
Ardei, ci numai o fracţiune neînsemnata, carea 
ucra pro ascuns, gonind numai interese par

ticulari. 

' -a la sir. 7. din jos in 1. de P l i n i ce , cit: Plini , 

Nat iune 8 à \ I 0 ( V m s u . s > i n L d e » » W - n W c » , 
! i , "í'~ 11 in /. de li a tea negai 

conclusele congreselor ei nat iui ia . , , ,. . . / 
, ' -din jos, m | j 

cu cea mai mare multiamire actum»), a e ţ ' i n t 

lor si regalisti lor romani de Ia diet'a din Gi ,yln jfa 

pentruca ace'st'a au dcsvoltat pre terenu.'*"-
o activitate respectabila; ea nu aunôsco si ^ 
priincsec in sinul seu lucruri ascunse, pen tri 
^u s ' a ei e . s t e drépta ca lumin'a, pentruca! 
voiesce í e s o d i n i n t u n e r e c u I ) j „ c a r e 0 _ j g c ^ 

•ouat tempii cei vitregi. ir. 2 
Acestb 

pre b a s . f a p r e l § ^ e «ecesariu a le ami - * \ 
vorbit mai de n i - . ^ ^ A l i n i t e , si daca nu P«.-

-=iiură-^ ' , . s i ( 
causa a fost, cà nu am s o c o n . , r^* 0 ' r fgf is«Op ß 

consult, a descoperi asemenea retacir» itir 
blic. D e altmintrea noi s u n t e m -
pre cetitorii noştri si mai departe despre faj.- ^ * 
acést'a odidsa a unor "toarWtl ai Gazetei , H ß i 
suntem in stare a radicá manusi'a ori do cate-,/ 
ori ni s'ar arunca in privinti 'a objeptului ce-

stiunat. 

o 
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Beiuiiu 1 4 / 2 Novomb. 1 8 6 6 . 

( N e c r o l o g . ) I n 1 3 / 1 1. c. petrecu pu
blicul beiusian pre Mari'a Radovits, veduv'a 
lui Georgiu Farkas la repausul etern, care-si 
oferi sufletul Creatorelui seu in al 77 an al 
vieţii sale si 11 a veduvitatii sale. 

Ddue testaminte au remas dupa dens'a. 
Unul din anul 1 8 5 6 , care-1 facu laolaltă si in 
comun cu iubitul sotiu de pia memoria Geor
giu Farkas , nobile de Galatiu, si unul din. 
anul curinte, despre aceea parte a bunurilor,, 
despre care in comun nu au despus. 

Mass'a remasa se suie cam la 8 0 0 0 fi., 
v. a. din care spre scopuri comune s'au facutt 
urmatdri'a testare: 

I . Sp re immarirea capitalului Semínaríu-

lui domestic roman oradan 2 1 0 0 fl. 

I I Ca fundatiune gimnasiului roman dini 
Beiusiu 2 1 0 0 fl. 

I I I Pen t ru acoperirea speselor normai 
din Beiusiu 1 2 6 fl. 

I V Pentru impatirea égals intrû cele %. 
beserîci din Beiusiu 4 2 0 fl. 

V Claustrului calugarîtielor din Orade 
2 1 0 Ü. 

V I Besericî lor gr . cat. romaua o a u ^ ^ / 
ni, Pocol'a, Ivanisiu, Tizisiu si Sincoiosîu 623a! 

V I I Besericei gr. cat. locale pentru vu 
minte sacre 5 4 0 fi. 

Sum'a 6 ,121 fl. 
afara de ceea, ce au voit si determinat a-se îmi-
parti între seraci. D e unde se vede, cumca tj(i 

parti din averile lor au testat spre scopuri co
mune, éra ' / 4 parte remase senguratecilor. 

F a r a îndoiala cea mai mare parte a testa,-
rilor acestor'a s'au făcut pr in xepa>us»A\A cätvÄ.-?! 
domn Georgiu Farkas si soti'a sa Mari a JSacS-1 
vits la olalta si in comun, pr'm urmare vesti 
tul e de se ascrie ambilor , — inse bunavointl 
repausatei cu atat'a e mai chiara, 6'mă ch cî» 
mai mare parte a bunurilor testate, au fost pro-
pri'a ei ereditate. 

Unele binefaceri ca aceste, cast cari pui-
tine a însemnat istoriea nu recer comentarim, 
— mai chiar vorbesc faptele de cat cuvvrvteV/ 
gdle. t t 

In Domnul repausatii au nisuit a vet 
in ajutoriul natiunei, unde aceea a avut aj 
mai mare lipsa. — 

Cu fapt'a au aretat in Domnul repaua»»-
tii, c à au fost membri fîdeVi, iuVitocv «. 
nei, jacendu- le la anima vi i tor iul aceleia,i| 
pana ce in viétia au strălucit ca esemplarie \ j 
a iubirei, bunetatei, moralitatei si religiositat, 
prin mdrte-si eternisara numele, si asia cu 
deverat au meritat recunoscinti 'a atat a cell 
de fatia, cat si a posteritatei. —• 

Cand fac cunoscut aceste onoratului p. 
blic, cu aceea dorintia comune incheiu ordur 
mele, ca se permită si se dee ceriul repaui 
tilor fericire si repaus etern, éra scumj 
ndstre naţiuni muiie animi nstfeliu de nom 
serntitdrie! Gé ra rd V é g h s ö 

Viena, 2 0 noemvre. Burs'a de sá 

de la 19 1. c. Imprumute le de stat cu 5 % 5 4 . 

— 5 4 . 2 0 . Obleg. desarcinarei do pament u 

7 1 . 7 5 , — 72 .50 . transilv. 6 5 . 2 5 , 66.23) M 

ternes. 71 .—-, 7 2 . — ; bucovín. 6 5 . 5 0 , — 6 6 . 5 { 

Galbenul 6 .4 ' / , — 6 . 5 1 / % ; i5açoUoix^oT \ \QAî> 

1 0 , 1 6 ; Imperiali rusesci 1 0 . 5 0 , 1 0 . 5 5 ; Argint 

1 2 6 . - , 1 2 6 . 5 0 . 
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